ROBINET DE CUISINE INTELLIGENT
A DOUCHETTE RETRACTABLE
PULL-OUT SMART KITCHEN FAUCET

OUTILS NECESSAIRES
TOOLS REQUIRED

GUIDE D'INSTALLATION
INSTALLATION GUIDE

ETAPE Coupez l'alimentation d'eau avant de commencer l'installation.
STEP Shut off the main water supply before beginning the installation.
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ETAPE A t

STEP @ U O
Utilisez le mode automatique
pour activer l'eau a l'aide
du détecteur ou de la lance
de pulvérisation.
Use automatic mode to activate
water using the sensor or spray
wand.

= Hand

Utilisation manuelle sans

le détecteur.
Manual use without the detector.
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MODE AUTOMATIQUE

AUTO MODE
/
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1. Tirez sur la poignée. Activez le détecteur 2. L'eau s'arrétera automatiquement 3. Vous pouvez fermer l'eau a tout moment

avec votre main pour faire couler l'eau. aprés 180 secondes. en désactivant le détecteur avec

Pull the handle. Activate the detector The water will stop automatically after votre main.

with your hand to start the water. 180 seconds. You can turn off the water at any time by

turning off the detector with your hand.
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1. Tirez sur la poignée. Tirez la lance de 2. L'eau s'arrétera automatiquement 3. Vous pouvez fermer l'eau a tout
pulvérisation pour faire couler l'eau. apreés 180 secondes. moment en remettant la lance
Pull the handle. Pull the spray wand to start The water will stop automatically after de pulvérisation en place.
the water. 180 seconds. You can turn off the water at any time by

replacing the spray wand.

INSTALLATION SANS DETECTEUR DE MOUVEMENT
INSTALLATION WITHOUT MOTION DETECTOR

TS2309

AVERTISSEMENT : AUCUNE INSTALLATION NE DEVRAIT ETRE COMMENCEE SANS AVOIR LE PRODUIT EN MAIN. LES MESURES POURRAIENT VARIER EN RAISON DE PERFECTIONNEMENTS APPORTES AU PRODUIT AU FIL
DU TEMPS. NI LE FABRICANT, NI LE DISTRIBUTEUR NE POURRONT ETRE TENUS RESPONSABLES D'UN ECART ENTRE LES MESURES PRESENTEES ICI ET LES MESURES REELLES DU PRODUIT. CE PRODUIT DEVRAIT ETRE
INSTALLE PAR UN PROFESSIONNEL CERTIFIE, CONFORMEMENT A LA REGLEMENTATION EN VIGUEUR.

WARNING: NEVER INSTALL UNLESS YOU ARE IN POSSESSION OF THE PRODUCT. MEASUREMENTS MAY VARY AS A RESULT OF IMPROVEMENTS MADE TO THE PRODUCT OVER TIME. NEITHER THE MANUFACTURER NOR
THE DISTRIBUTOR SHALL BE LIABLE FOR VARIANCES BETWEEN THE MEASUREMENTS SHOWN HERE AND THE PRODUCT'S ACTUAL MEASUREMENTS. THIS PRODUCT SHOULD BE INSTALLED BY A CERTIFIED PROFESSIONAL,
IN ACCORDANCE WITH THE REGULATIONS IN EFFECT.



